m TEOPIS | METOAWKA NPO®ECINHOI OCBITU

OPIAHI3ALJIA 3MILLAHOIO HABUYAHHS MPU AKTUBI3ALYI
AHITOMOBHOIO C/TOBHUKOBOI'O 3AMACY CTYAEHTIB
HEMOBHWX 3AK/NAZIB BULLOI OCBITU

THE ORGANIZATION OF THE BLENDED LEARNING IN CASE OF THE
ACTIVATION OF THE ENGLISH VOCABULARY STOCK OF THE STUDENTS
OF THE NON-LANGUAGE HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

YOK 378.147.227
DOI https://doi.org/10.32843/2663-
6085/2021/33-1.17

MoliceeHko C.M.,

KaHg. dinon. Hayk,

[OLEHT Kadheapu aHrnincbKoi MoBm
TeXHIYHOro crnpsiMyBaHHs Ne 1
HaujioHa/IbHOro TEXHIYHOrO YHIBEPCUTETY
YkpaiHn «KuiBCbKUlA NONITEXHIYHWIA
IHCTUTYT iMeHi Iropsi CikopCcbKoro»

Niceubkuii K.A.,

cTapLuunii Buknagay kadeapu aHrmincbKoi
MOBW TEXHIYHOrO cnpsiMyBaHHs Ne 1
HaujioHa/IbHOro TEXHIYHOro yHIBEPCUTETY
YKpaiHn «KUiBCbKUA NONITEXHIYHWIA
IHCTUTYT iMeHi Iropst CiKopCcbKOro»

NuceHko T.I.,

cTapLunii BuKk1agad kadpeapu aHrnincbkol
MOBW TEXHIYHOrO cnpsiMyBaHHsA Ne 1
HaLjioHaIbHOro TEXHIYHOTO YHIBEpCUTETY
YkpaiHn «KuiBCbKUiA NONITEXHIYHNIA
IHCTUTYT iMeHi Irops CiKOpCbKOro»

MocTtaHOBKa NpoGsieMn B 3ara/ibHOMY BUTFNAAI.
OpHi€et0 3 aKTyaslbHMX NPO6/IEM BMBYEHHS @HITICHKOI
MOBW € HaBYaHHS IHLLIOMOBHIA NPOCIECIiHIA nekcui,
sKa Mae CBOK cnevumdiky i LiJIKOM NPUPOAHO Mae CBOI
npobnemu. ®opMu HaBYaHHA NIEKCUL SK IHLLOMOBHOT
KOMMETEHLT HE € CTaTUYHUMMU, a 3HAX0AATLCH B 6e3ro-
cepepHili 3MiHi BIiANOBIAHO A0 ANHAaMIKM GaraTtbox ckia-

[Npedmemom AOC/IIONKEHHST € KPUMUYHUU aHasli3
cucmemu 3MiLUAHO20 HagyaHHs sIK MemoouKu
HagyaHHs1 IHO3eMHUM MoBaM CMyOeHmI8 BULYUX
3aknadis ocsimu. OKpecs1eHo rpedmemHe rnosne
U BU3Ha4eHi Mpob/seMHi MUMaHHs, 3 IKUMU cmu-
KaembCsl BUK/1aday y Npoyeci opaaHisayii ma
BIMPOBAOKEHHST 3MILUIAHO20 HaB4YaHHs, & MaKoX
3a3HadeHi nepesaau iHMepHem-naamgopm, siki
CrpUSItOMb SIKICHILLUOMY  38CBOEHHIO  /IEKCUYHOT
6asu. YOOCKOHaIEeHHST IEKCUYHUX HaBUYOK cmy-
0eHmiB HEMOBHO20 BUW020 3ak/iady ocsimu
POOYKMUBHILWE 3a YMOBU 06'€0HaHHS BIOOMUX
| HOBUX JIEKCUYHUX OOUHUUb Y CUCMEMHI ceMaH-
MUYHI yepyrosaHHs BIOrosiOHO 00 BCMaHos/Te-
HUX MemoOUYHUX ma epeoHOMIYHUX npasusi,
BU3HAYEHUX  QhyHKYIOHa/TbHUMU — MOX/IUBOC-
msamu  iHmepHem-dodamkis. /o Haliakmyasib-
Hiluux Memooo/102iyHUX 3aB0aHb, 3YMOB/IEHUX
Cy4acHoK cumyauyiero, Ha/lexums opaaHiyHe
MOEOHaHHST HOBIMHIX (DOPM OH/IalH-HaBYaHHSI
ma CrijiKysaHHs1 3 K/1aCU4HUMU aKadeMiyHUMU
memodamu U chopmamu Hag4asibHo20 rpoyecy
BUWOI WKO/U 63 BMpamu KOHCMPYKMUBHO20
riomeHyjasty KOXHO20 3 HUX.

OCKi/ibKU pO3WUPEHHS C/IOBHUKOBO20 3aracy U
102/1UG/IEHHST 3HaHb Y 2a/1y3i IHWOMOBHOI /1eK-
CUKU € 0oB20mpuBa/IUM QUHaMIYHUM MPOYECOM
pi3HO20 cmyreHio ckaaoHocmi U iHmMeHcus-
HOCMI, MO 0CO6/IUBO BaXK/IUBUM (hakmopoMm i
yac Has4aHHs1 IEKCUKU € rcuxoemMoyitiHul ghoH:
dosipa, 006pPO3UY/IUBICMb, PO3KYMICMb, 3ayj-
Kas/ieHicmb, HesUMyWeHICmMb MK yYacHUKamMu
Hag4a/lbHo20 Mpoyecy siK 3a (hyHKUIOHa/IbHO
20pu3oHMa/VIio (cmydeHm — cmydeHm), mak
i Bepmukas/o (cmydeHm — Buknadad) i ¢hop-
MyBaHHS1 Ko2HImuUsHoOI Momusauyii 3acobamu U
IHCMpyMeHmamu iHmepHem-rna1amagopm.
YkazaHo, WO Has4a/lbHi 3aB0aHHs MOOE/IHo-
OMbCS 38 3aKoHamu Oudakmuku U r1osu-
HHi adeksamHo gidbugamu U ypaxosysamu
KOHKpemHy crneyucbiky romoyHoi cumyauii 8
OH/1aliH-npocmopi. MpasusibHO opeaaHizosaHa U
cucmemamusosaHa poboma 3 PO38UMKY Hasu-
YOK Ma yCBIOOM/IEHO20 BUKOPUCMAHHST JIEKCUKU
B PI3HUX (hopmax yCcHO20 U NMUCbMOBO20 MOB-
JIEHHS HA MPO2PEeCcUBHUX IHMepHem-naamgop-
max, 3okpema My English Lab, British Council i
Memrise, cripusie 36epizaHHI0 ma MOMOBHEHHHO
aKmUBHO20 C/I0BHUKOBO20 3aracy, 30i/1IbUWeHHIO
Kinibkocmi c/1ig ma iXHbOMYy YCrIiLUHOMY BUKOpPUC-
MaHHI0 8 KOMYHIKayitiHUX rpoyecax.

KntouoBi cnosa: 3miwaHe Has4yaHHs, C/108-
Hukosuli 3anac, iHo3eMHa Mosa, Hasyaslb-

HUli rpoyec, JiekcuyHa OOuHuUYs, chopma
HasyaHHsl.

The subject of the research is a critical analysis
of the system of blended learning as a method
of teaching foreign languages of students of
higher education institutions. The subject field
is outlined and the problematic issues faced
by the teacher in the process of organizing and
implementing blended learning are identified, as
well as the advantages of Internet platforms that
contribute to better learning of the English lexi-
cal base are stated. Improving the lexical skills
of non-language higher education students is
more productive by combining known and new
lexical units into systematic semantic groups
in accordance with certain methodological and
ergonomic rules, defined by the functionality of
Internet applications. The most relevant method-
ological tasks due to the current situation include
an organic combination of the latest forms of
online learning and communication with classi-
cal academic methods and forms of higher edu-
cation, without losing the constructive potential
of each of them. Since the expansion of vocabu-
lary and deepening knowledge in the field of for-
eign vocabulary is a long-term dynamic process
of varying complexity and intensity, a particularly
important factor in learning vocabulary is the
psycho-emotional background: trust, friendli-
ness, looseness, interest, informality between
the participants of the educational process both
functional horizontally (student — student) and
vertically (student — teacher) and the formation
of cognitive motivation by means of Internet plat-
forms’tools. It is stated that educational tasks are
modelled according to the laws of didactics and
should adequately reflect and take into account
the specifics of the current situation in the online
space. Properly organized and systematized
work on the development of skills and conscious
use of vocabulary in various forms of oral and
written speech on advanced Internet platforms,
including My English Lab, British Council and
Memrise, helps to store and replenish active
English vocabulary, increase the number of
words and their successful use in communica-
tion processes.

Key words: blended learning, vocabulary,
foreign language, educational process, lexical
unit, form of education.

[JOBUX YACTUH CaMOro HaB4aU1bHOTO MPOLECY B 3aK/aj;
BULLOI OcBiTU (gani — 3BO). MNoTyxHUMK1 Temnamu Bif-
6yBaeTbCcA iH(hopmMaTM3auia, Aimhkutanisalia ta rno-
Gatizauisi IHLWOMOBHOI OCBITW. [epenosi TexHosoril
iHTEepHEeT-HaBYaHHA BMNEBHEHO IHTErpylTbCA B OCBIT-
Hil Mpouec, CyTTEBO [OMOBHIOTb METOAO/ONYHWIA
i METOAMYHWIA IHCTPYMEHTapii i A03BOMIAKTL ICTOTHO

85




IHHOBAL|IAHA MEJATOTIKA

NigBULLNTI AKICTb | MPOAYKTUBHICTb 3aCBOEHHA MaTe-
piasty. [ocuTb yCRilWHMM BUSIBUIOCS BUKOPWUCTaHHS
nporpam My English Lab, British Council i Memrise gns
BMBYEHHS aHIIICbKOT MOBM TEXHIYHOTO CNpsIMYBaHHS
B HauioHanbHOMYy TexHiYHOMY YHiBepcuTeTi YKpaiHu
(mani — HTYY) «KrIl im. Iropsi CikopCbKoro.

AHani3 ocTtaHHIX gocnimkeHb i nyonikauii i
BUAINEHHSA He BUPilLeHNX paHille YacTUH 3arasib-
HOT npo6nemu. Mg yac BMBYEHHS IHO3EMHUX MOB
Tema (QOpMyBaHHS C/IOBHWKOBOIO 3anacy — ofHa 3
HaliBaxknmBiwnx. OnaHyBaTh C/IOBHWKOBMM Oara-
XEM | 3HaTW rpamaTtuyHi NpaBuna LWoao oro 3acTo-
CyBaHHA — Le | € 3aBAaHHA MIHIMyM KOXHOM0, XTO
nparHe [0 pe3y/bTaTMBHOIO BUBYEHHS HepigHOI
MOBW ab0 X nparHe LbOMYy HaBUUTWU. 3HAYHWIA CNOB-
HVKOBWIA 3anac gonomarae He Tiflbku CBIAOMO one-
pyBatu SIEKCUYHUMW 3HAYEHHSAMU, @ i BiALWyKyBaTu
HeOoOXiHI CEMaHTUYHI KOHTEKCTK, hopMyBaTh CMUC-
NI0BUIA TOPU3OHT 334718 YMOX/IMB/IEHHS NOPO3YMiHHS
3 IHWKWMMK yYacHMKaMmn KOMYHIKauii. CTBOPEHHS fiek-
CMYHOT 6a3y MOXHa NOPIBHATK 3 DyHAAMEHTOM, Ha
AKOMY TPUMAETLCA BCA MOBHa nigrotoska. Lle Bnam-
Ba€ Ha MPUCKINIMBICTb NOLLYKY ONTUMasibHUX DOpM i
METOZiB 3MiLLAHOr0 HaBYaHHS NIEKCUYHUM OANHULAM.
Y CBIT/i PO3BUTKY HOBITHIX IH(OOPMALINHNX TEXHO-
noriii i HeobxiAHOCTI BOOCKOHa/IEHHS AMCTaHLiNHNX
(pOpM HaBYaHHS B YMOBax KapaHTUHHWX 3axopfiB
yepes 3arpo3zy COVID-19 yce 6inbLUOT akTyasIbHOCTI
HabyBae BWKOPUCTAHHA MOTEHUjanly Takux opm
3 oriAgy Ha MUTTEBUMIA JOCTYn A0 iHOpMaLiiHMX
NOTOKIB, MY/IbTUMELIVHICTb | iIHTEPaKTUBHICTb.

Pi3Hi acnektn BuKNagaHHSA aHrNiicbkol MOBU
3 BMKOPUCTAHHAM 3MILIAHOr0 HaBYaHHSA BUBYA/IM
BITUM3HSIHI HAYKOBL, Negarorun i AiHreicTn. 3okpema,
J1.B. Top6aTtok [1] y CBOiX METOA40MOMNYHUX MOLLIYKax
NPUAINSAE 3Ha4yHy yBary BWKOPUCTAHHIO MOOISTbHUX
fofatkis y popmyBaHHi iHLLOMOBHOT JIEKCUYHOI KOM-
NEeTEHTHOCTI CTYAEHTIB HEeI/I0NOriYHMX crnevjianbHOoC-
Teir, A.A. WernoBa [2] Bukiagae 0cob6nMBOCTI BMKO-
pyCTaHHA NPOEKTHOI METOAMKM AN POPMYyBaHHSA Ta
PO3BUTKY IHLLOMOBHOI KOMYHIKQTUBHOI KOMMETEHT-
HOCTi CTY[EHTIB B YMOBaxX 3MILLAHOTO HaBYaHHSA,
K.J1. Byraituyk [3] y CBOEMY AOCAIMKEHHI aHai3ye
3MICT Ta O3HaKV NOHATTS «3MillaHe HaBYaHHS», BUZI-
Nsi€ ABa Nigxo4u A0 NOoro po3yMiHHS: BY3bKWUIA i LLMPO-
KW, 3AiACHIOE y3aranbHeHy Knacudikauito mogenei
3MiLLaHOro HaBYaHHS, a TakoX MPOMNOHYE CTpaTeriyHi
eTanu Moro BMPOBaXEeHHS B AiS/IbHICTb 3aknajiB
BuLWOi oceiTK. O.l. be3nogHuii [4] po3rnagae B KOM-
NapaTuBiCTCbKOMY K/ItO4i AOCBIA, BUKOPUCTAHHS Tex-
HOJTOTii 3MILLAHOr0 HaBYaHHSA Ha 3aHATTAX 3 aHrili-
CbKOT MOBW B 3ak/jafiax BULLOI neaaroriyHoi ocBiTU.
I.B. LLBewoBa [5] 06r'pyHTOBYE HEOOXIAHICTbL BNpOBa-
[DKEHHS 3MILLAHOr0 HaBYaHHS B MPOLEC BUKIa[aHHS
aHrnincbkoi MoBM 3a NPOCHECIAHUM CNPSIMYBaHHSAM.
O.B. KopoTyH [6] 0CMUCOE CYTHICHI XapaKTepUCTUKK
METOLO0/I0rYHMX 3aca/, 3MillaHOro HaBYaHHA B yMO-
Bax BULOT OCBITU.

Bunyck 33. T. 1. 2021

MeTta cTarTi — KOMMN/IEKCHO i CUCTEMHO A0Chi-
OUTW NPakTUKy BNPOBaMKEHHSA 3MillaHnX hopm
HaBYaHHSA 3 METO aKTUBI3aLlii C/IOBHMKOBOrO 3anacy
B CTYAEHTIB HEMOBHMX CheuiasibHOCTel 3aknagis
BMLLLOI OCBITW, BUSABMTU MOTEHLUias, OCHOBOMO/OXHI
MPVHUMAM A TO/IOBHI YMOBW OpraHizauii 3MiliaHoro
HaBYaHHS.

Buknap OCHOBHOro marepiany. Cuctemy 3mi-
LIAHOTO HaBYaHHA MOXHa BBaXaTu OAHIED 3 Hai-
NepcrneKkTUBHILLNX MEeTOAMK HaBYaHHSA HO3EMHUM
MOBaM npocpeciiHoro cnpsMyBaHHSA. BoHa chopmy-
€TbCS B MeXax TPaAuLiHOrO KOMYHIKaTMBHOrO Mia-
X044y, OfHaK 6epe Ha 036POEHHS HOBITHI [OCATHEHHS
iHhopmaLiiHo-KOMM'IOTEPHUX ~ DOPM  HaBYaHHS.
CTPYKTYpPHO B CMCTEMI 3MILLAHOTO HaBYaHHSA MOXHa
BMOKPEMUTU TP B3AEMONNOB’sI3aHi CK/1af0Bi YaCTUHU:
1. KnacuyHe aygMTOpHe HaBYaHHSA: BUKNagay — CTy-
AeHT (rpyna). 2. TpaguuiiHe camocTiiHe onaHyBaHHS
CTygeHTaMu HaBYasibHOro martepiany. 3. OHnaiiH-
HaBuyaHHA (online collaborative learning) — ancras-
LiiHe 3aHATTA B peXVMi OHNaliH.

Jlekcuka € UeHTPasIbHOK YacTUHOK MOBMU, L0
HasmBae, (QOpPMye i nepegae 3HAYEHHSA OyAb-sKMX
06'€eKTiB, ABULY, 0B’EKTUBHOIO CBITY. Y40CKOHa/IEHHSA
JNIEKCUYHUX HaBUYOK CTYAEHTIB HEMOBHOro 3BO MOX-
NvBe WNAXoM 06’e€fHaHHA paHille 3aCBOEHNX | HOBUX
NEKCUYHMX OOMHULb Y CUCTEMHI CeMaHTWUYHI yrpy-
NMOBaHHA — CeMaHTUYHI NOoMs — Ta BUKOPUCTaHHS iX
ONS KINbKICHOTO Ta AKICHOro 36aravyeHHsi C/I0BHUKO-
BOrO 3amnacy CTYAEHTIB, W0 3abesnedye, no-neplue,
TOYHICTb BMOOPY TiEI UM HLIOT NIEKCUYHOT OAMHUL
LN BUP&XKEHHS OYyMKW, NO-Apyre, NpaBWbHYy CMo-
NydyBaHICTb JIEKCUYHUX OAMHWLUbL BIAMNOBIAHO [0
MOBHOI HOpPMU, MO-TPeTE, 6GE3NOMUNIKOBE BXMBaHHSA
JIEKCVIKM CEMaHTUYHWUX MOAIB Y PIi3HMX KOHTEKCTaXx,
no-4eTBepTe, «YCBIAOM/IEHICTb», aBTOMaTM30Ba-
HICTb, MILHICTb | THY4YKICTb MOBHMX HABUYOK, NO-N'STe,
36ibLIEHHST aKTUBHOIO C/I0OBHMKOBOIO 3anacy CTy-
OeHTiB [1].

Y npoueci HaBYaHHA aHMIiCbKin MOBI 36aradvy-
€TbCS K aKTVBHWIA, Tak i MacWBHWIA CIOBHUKOBWUIA
3anac, BoAHO4YaC fIeKCMKa MOXe MepexoauTn sk i3
NacvBHOMO C/IOBHUKOBOTO 3anacy B aKTUBHWiA, Tak i 3
aKTUBHOIO B MacuBHWiA. LIiIKOM NpMpOAHO, WO SKacb
yacTvHa JIeKCUKN 3HWKAE 3 OMnepaTmBHOI nam’aTi.
AK nokasye AocBifA, HanlvacTiwe cnosa 3abysa-
HOTbCSA NPOTArOM 24 rOAMH Mic/a 3aHATTS, TOMY Tak
BaXXNMBO AaTV AOMALLHE 3aBAaHHS Ha 3akpinsieHHs
HOBMX c/iiB. Ane i1 ni3HiWe B pasi HeJoCTaTHLOro
3aKpinsieHHs HOBOT JIEKCKKM npoLec 3abyBaHHA Tpu-
Bae. NpaBunbHO 3anaHoBaHa, opraHisoBaHa i cuc-
TemarnsoBaHa poboTa 3 PO3BUTKY HABUYOK PI3HO-
MaHITHOrO BUKOPUCTAHHA JIEKCUKN B Pi3HUX dopMax
YCHOrO i1 MMCbMOBOIrO HaBYaHHA [,03BOJISE 36epiratu
/i MONOBHIOBATN aKTUBHUIA CNTOBHUKOBUIA 3anac, MiHi-
Mi3yBaTu NpoLec 3abyBaHHS.

Mig yac AOCATHEHHS FOMIOBHOI METU BUBYEHHS
iHO3eMHOT MOBU — (DOPMYBaHHSI Ta PO3BUTKY iHLLIO-
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MOBHOI KOMYHIKaQTMBHOI KOMMNETEHLii — HaABax/u-
BMM 3aBJaHHSM € OnaHyBaHHS JIEKCUKOI iHO3eMHOI
MOBM «B MNJ1aHi CEMaHTUYHOI TOYHOCTI, CUHOHIMIYHOTO
6aratcTBa, afekBaTHOCTI I [OPEYHOCTI ii BUMKOpMC-
TaHHA».

PO3BMTOK JIEKCUYHUX HABMYOK 34IACHIOETLCA Noe-
TanHo. H.A. Fanbckosa it H.l. Te3 po3rnagatTs Tpu
OCHOBHUX €Tanun: 03HaliOM/IEHHS 3 HOBMM MaTepia-
nom (BKNOYawuy cemaHTu3alit), nepBuHHE 3akpi-
NIEHHS, PO3BUTOK HABUYOK i BMiHb; BUKOPUCTAHHSA
NIEKCVIKU B Pi3HNX hOpMax yCHOro i MMCbMOBOTO CHifl-
KyBaHHS.

PosrnaHemo k/io4oBi dhakTopu, AKi 3yMOB/IHOKOTb
hopMyBaHHSI MOB/IEHHEBMX HABNYOK | BUKOPUCTaHHS
JNIEKCMYHOrO 3anacy:

1. AyajtoBaHHA € rONOBHUM METOAMYHUM NPUiio-
MOM, LLO 3aCTOCOBYETHLCA A1 3aCBOEHHSA JIEKCUY-
HUX OAMHULB | J03BOMSAE afanTyBaTtucsa A0 Temny i
BMMOBW CMiBPO3MOBHMKA, Sike nepeaye 6esnocepes-
HbO KOMYHIKaTMBHMM MNpOLLECaM | € HE MEHLL BadK/1n-
BMM, HDX OnaHyBaHHsA rpamaTvyHuMu npasuiamu i
HOpMamu.

2. pamartnyHa TOYHICTb MOBW Mae Haz3BuyaiiHe
3HaYeHHSA B NpoLEeCi MOB/IEHHEBOT B3aemogil. Hocii
MOBM B MOOYTOBOMY CMiJIKyBaHHI 4acTO HEXTYHTb
rpamaTtuyHyMK npasBuiaMy i AOMyCcKatTb 3HAYHY
KifIbKICTb MOMWUOK, OA4HAK Y pa3i NoTPebu B YTOUHEHHI
OYMKM abCOMTHO CMOKIHO MOXYTb nepedpasysatm
BUCXiAHY AyMKY 1 6e3 npo6sem AoHecTu Ao napt-
Hepa no KOMYHikaLlil OCHOBHY ijet0 CBOrO MOBJ/IEHHS.
Y TOli Yac, Sk nomMwsKa, AoMyLleHa He HOCIEM MOBM,
4yacTo CTae NPUYMHOK HEMOPO3YMIHHA Yepe3 Heno-
CKOHaU/1iCTb camMe rpaMaTnyHoOl KyNbTypu.

3. doHeTNYHaA Ky/nbTypa BMMarae BpaxoByBaTu
0CO6MMBOCTI  BMMOBW, 3YMOBJIEHI BMIMBOM  pig-
HOI MOBW, — a@KUEHT, Lo € (hakTOpOM CMOTBOPEHHSA
ayTEeHTUYHOT MeNoanKi MOBM, L0 BUBYAETLCS. Takuii
hakTop € HahnowwmpeHiwnm i npobnemMaTnyHuM.
Y 3B’s13Ky 3 0COG/IMBOCTSAAMI BUMOBW 3BYKOBOIO psay
He HOCIii MOBM 4acTo B MOBHOMY 06cCA3i He 3paar-
HWIA Npoay6noBaTK BUMOBY CHiB i3 HE XapaKTepHUM
ONA pigHOT BUMOBM 3BYy4YaHHAM. MiHimMisauis BBy
aKLEeHTY MOX/IMBa 38 YMOBM CUCTEMATUYHOrO Bignpa-
LHOBAHHS IHTOHALAIHMX acnekTiB TUX CANiB, SKi MatoTb
YHiKa/IbHe No€eAHAaHHA 3BYKIB.

4. dopmMyBaHHA NPaBWU/ILHOIO N AOPEYHOr0 KOH-
TEKCTYa/IbHOrO BUKOPUCTaHHS JIEKCUYHUX OAMHULb.

OTXe, TpaauuiiHO B METOAWLI HaBYaHHS iHO-
3eMHUM MOBaM BUPI3HAKTb aKTUBHWIA | MACWMBHWIA
C/IOBHVK BIAMOBIAHO [0 NPOAYKTUBHUX (TOBOPIHHA
Ta MUCbMO) i1 «MAaCUBHUX» (AyAit0BAHHA Ta YUTAHHSA)
BVIB MOBJ/IEHHEBOT [AifA/IbHOCTI. TakuM 4vMHOM, ypa-
XOBYIOUN 3a3HaYeHi YANHHUKM, L0 3YyMOBJ/IOKOTbL PO3-
BUTOK KOMYHIKATUBHUX HaBWYOK, MOXHA CTBEPAHO
3a8BMTK, WO 3a YMOBMW 36iNblUeHHA 06CAry cros-
HMKOBOrO 3anacy (SIKk akTMBHOI, Tak i MacuMBHOI 10ro
(hopM) i 3aCBOEHHSA rpamaTtMyHOro marepiany nogo-
NaHHS MOBHOro 6ap’epa nig 4vac CninkyBaHHA iHO-

3eMHOK MOBOK MOXe OyTW 3AINCHEHO BUKHOYHO
nig vyac 6e3nocepenHbOi KOMyHikaLji B3arani i1 oco-
6/1MBO 3 BMKOPUCTAHHSIM MOTEHLUialy caMe AnUCTaH-
LiiHUX TexHosori, 3okpema mnnaatcopm Memrise,
British Council i My English Lab [2]. N5 BU3HAYeHHS
NPIOPUTETHUX NNATOpM Hamu GyB BUKOPUCTAHWUNA
METO/Z, eKCNepTHO! OLiHKW. ExkcnepTamu BUCTYNWAU
HailKpally 3a PerTMHIOM MNpeacTaBHUKM npodiecop-
CbKO-BMK/1aAaLbKoro cknagy kadeapu aHriiicbKol
MOBM TeXHIYHOro cnpsimyBaHHA Ne 1 HTYY «KMI
iM. Iropa CikopCbKOro», $Ki OLiHIOBaNIN iHTEpHEeT-
nnaropMm 3a TakUMWU KpPUTEPISAMU: AOCTYNHOCTI i
3PYYHOCTI B KOPUCTYBaHHI; CTyNeHo TeMaTU4yHOo-3Mic-
TOBHOrO HaMOBHEHHSI PECcypcy HaBYa/lbHUM MaTe-
piasiom; BNacCTUBOCTI CEPBICY OLIHIOBATU MOTOYHY
pe3ynbTaTvBHICTb Ta YCNILHICTb; METOAMYHOI KOH-
CTPYKTMBHOCTI Npe3eHTaLjii MaTtepiany.

Memrise — LUe nepcnekTVBHa iHTepakTUBHA
HaBYa/lbHa MaaTopMa, WO BUKOPUCTOBYE 3pasku
BiANOBigel $IK enemMeHTa HaBYaHHA. Llen popa-
TOK nepefbayae TemMaTUYHO-3MICTOBHE HaMOBHe-
HHS Kypcy KopucTyBadamu, TOBTO KypC Moxe 6yTu
afanTtoBaHuin BUKIagavem Mg 6yab-siKy HaB4YasIbHY
nporpamy. CneuudivyHoto ocobnumsicTio  Memrise
AK IHTepHeT nnatopMn ANA BUBYEHHSA IHO3EMHOI
MOBUW € NPIOPUTETHE BUKOPUCTAHHA MPUHLMMIY TPU.
Mnardopma 30cepeaxeHa Ha BUBYEHHI cniB | dopas,
AKi 3a3BMYail BUKOPUCTOBYHOTLCA B PO3MOBHI MOBI,
LI/ISIXOM CTBOPEHHS! acoujauiii i 3B'A3KiB MK pif-
HOK MOBOK Ta IHO3eMHOW. [N NpULBKALIEHHS
OMnaHyBaHHSA CTyAeHTaMu HOBOK JIEKCMKOK BMpoBa-
[PKYETbCSI TEXHO/MOTiSI IHTEPBa/IbHUX MOBTOPHOBAHD.
IHTepBasibHe MOBTOpPEHHs (spaced repetition) — ue
TEXHIKa YTPUMaHHSA NEKCUYHUX OAMHULL Y nam’sTi,
sKa MONsAra€ B MOBTOPEHHI HOBOFO HaBYa/IbHOTO
mMaTtepiasly 3a BM3HAYeHVM, NOCTIHO 3POCTa/IbHUM
iHTepBasIOM. IHTEpBa/IbHE MOBTOPIOBAHHA HE nepes-
6ayae MexaHiYHe 3ay4vyBaHHA Ha Mam’sTb CMOBHW-
KOBOrO 3anacy 6e3 po3yMiHHs, 6e3 MPOTUCTAB/IEHHS
MHEeMOHiLi. ®opMy/a iHTePBasIbHOrO NOBTOPEHHSA Y =
2x + 1, ge y — oeHb, Konv iHhopMauiss noynHae 3aby-
BaTuUCb, Npouec 3abyBaHHA ige NocTynoBo i1 fopis-
HIOE ¥ [HSIM, X — Lie OCTaHHIli feHb NOBTOPEHHS Nic/s
3ayuyBaHHsi (puc.l1). MoTeHujian iHTepBasy AOPIBHIOE
HEeCKiHYEeHHOCTI. |HTepBasibHe NOBTOPEHHSI BUKOPWC-
TOBYE CUCTEMY TEKCTOBMX CTaHaapTis [10].

iday  3days 1week 1month 6months

t ’ ’ ’ ’ incorrect
Puc. 1. IHTepBasibHe NOBTOPEHHSA

Memrise BWKOPUCTOBYE CUCTEMY BBEOEHHS

mMaTepiasly 3a [0MOMOrOK CTBOPEHHSI a/iTOPUTMY:
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TEKCTOBWIA CTaHOApT — NUTaHHA — BIANOBigb. Komu
HacTae 4ac [Ana MOBTOPEHHS MaTtepiany, nporpa-
MO0 MPOMOHYETLCA OAWH BapiaHT TEKCTOBOIO CTaH-
[apty («nUTaHHSA»), a CTYAEHT MOBUHEH 3anpornoHy-
BaTW BNacHy Bianosigb. Micns Uboro BiH AMBUTLCA
Ha npaBWbHWIA BapiaHT BIAgNOBI4I i nepesipsie
cebe, dikcytoun B nporpami pesynsrar YChillHOCTI
3anamM’siToByBaHHSA Yy BuUIs4i  OuiHkKM. [Mporpama
BVMKOPWCTOBYE iHTEpPBas1 MOBTOPEHbL BIAMOBIAHO [0
dhopmynu.

Jopgatok Memrise NoginsieTbCA Ha ABa OCHOBHI
po3ginu: “Learn” i “Review”. Po3gin “Learn” ckna-
naetbes 3 “Words and Phrases” i “Learn Grammar”,
a “Review” MicTuTb Taki nigposginu: “Classic review”,
“Speed Review”, “Difficult words”, “Learn with Locals”,
“Pronunciation” i “Listening skills”.

®yHKUiOHa/bHICTL  Memrise pO3KpPUBAETLCA B
TaKMX MOX/IMBOCTSAX:

— NUTaHHA / BIONOBIAI MOXYTb BYTW Y BUTNALI 3BY-
KOBOTO ghaiily un MasltoHKa, UM aKTUBI3YHOTbCS ayfji-
anbHi i BidyasibHi KaHaIn CNPUAHATTS;

— aBTOMaruyHe CTBOPEHHSA MNepeBepHyTUX nap
TEKCTOBUX CTaHAAPTIB abo BesMKYy KiJIbKICTb nepe-
XPecHMX nap TEKCTOBMX CTaHAAapTiB i3 6a3u AaHux
YMOX/IMBMIOE MOMiBapiaTUBHICTbL, He MOBTOPIOBa-
HICTb, HOBM3HY 3aBAaHb;

— npeseHTaljis A0AaTKOBOT iHdhopMaLlii pi3HOro
Xapaktepy (Hanpuknag, CTaTUCTUKM) 3MICTOBHO
HaMOBHIOE MOBHI hopmU;

— MOX/MBICTb 3BEPHEHHS [0 BACHOIO XXUTTE-
BOro A0CBify, 3/10004eHHNX Ta akTyaslbHUX Npobsiem
Y HaBYaHHi;

— 3anMTaHHsa (opMyIOTbCA B Takux hopmartax,
K MHOXWHHUIA BUGIp (Multiple choice) i 3anoBHEHHSI
nporasivH (Fill in the gaps);

— Yy Xofi 3aHATb CK1afHi cnosa 3'ABNSATLCA BCe
yacTiwe, ToAi SK CNoBa, AKi BXe 3acBOI/INCh, 3aMiHIo-
HOTbCS1 Ha HOBI;

— MOXNMBICTb NJI@aHyBaHHS iHTEHCMBHOCTI ¥
CKNaAHOCTI LWOAEHHOrO 3aHATTA — CKifIbKA CNiB 4K
opa3 NOTPIGHO BMBYUMTU NPOTArOM AHA. SAKWO uini
He JOCSArHyTO, TO MPOrpaMord HaACUNAEeTbCA Haragy-
BaHHS;

— KOHKYPEHLis Ta nigpaxyHok 6aniB € goaaTko-
BOK MOTMBALE AN CTYAEHTIB;

— BK/IHOYEHHS YYaCHVKIB B OH1AMH-CNIIbHOTY.

3HauHa KinbkicTb Bnpas nnatopmy Memrise
nepefbayae BMBYEHHSI HOBUX JIEKCUYHUX OAMHULLb
nig yac nepernsagy Bifeo, MPOC/YXOBYBaHHI ayzio
M BMOOpPY npaBWIbHUX BIAMOBIAEA Ha Oyab-AKi
3aBAaHHs. Tak, 30Kpema, KOXeH piBeHb “Words and
Phrases” nouvHaeTbCA 3 BUBYEHHSA HOBUMX CiB. CTy-
[LEHTUN BUKOHYHOTb Pi3Hi 3aBaHHS 3i C/TOBHUKOM LLOAO
BMKOHAHHSA MepeknagiB 3 OAHIEl MOBW Ha iHWYy W
HaBMaku, NPOC/yXOBYOTb ayAioKAinu i BNOPAAKOBY-
I0Tb C/10Ba 3a PI3HMMW 03HaKaMu: MOPGIONOTiYHNMMU,
NIEKCUYHVMUW, CEMaHTUYHUMU, rpaMaTyHMMKU TOLLO,
a TakoX NPM3BMYAIOKTLCA 40 ayTEHTUYHOI BUMOBM i
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cami B4aTbCs NpaBu/IbHO BUMOB/SATU C/0Ba i1 opasm.
BOHM TakoX NpautoloTb i3 KOPOTKMMMK OCTaHHIMW i
HannonynspHilWMMK BigeoKinaMmy 3 HOCIIMA MOBM,
LWO6 BMBYMTY HAHOBILLI BUpa3u i OCy4yacHWUTH BNac-
HWIA NeKCUYHMIA 3anac.

MnaTtchopma [0O3BONSAE CTyAeHTam nepernsgatu
BCi C/10Ba, SKi BUBYAKOTbCS, Ha Pi3HilA LUBMAKOCTI Bi3y-
anbHOT AeMOoHcTpauii. Y “Speed Review” HeobxigHO
JaTy BiANOBiAb Ha 3anuTaHHA AKoMora LWBuALe (Yac
Ha KOXHY BiAnoBigb € 0bmexeHnM). Ha BUKOHaHHS
3aBJaHHs HaJA€eTbCsa fmwe Tpy cnpobu. LWBnakicTb
€ BaX/IMBMM NapameTpoM, SKUA NOKa3ye, HACKiSbKM
[obpe CTyfeHTH 3anam’aTanun csioBa nif TUCKOM, Lo
Bif6uBae rMnbMHY BUBYEHHS MaTepiasy.

Joaatok Takox Aae MOX/IMBICTb nepernsgy chis,
B AIKUX CTYAEHTW JOMYyCKaloTb HabinbLue NOMUIOK, i
CaMOCTIHOTO MO3HAYEHHS CJ1iB, SKi € BaXKKUMK AN
3anam’ssiTOBYBaHHS, 3 METOK MOAa/bLUONO rAMbLoro
X AoonpautoBaHHS.

OTxe, iHTepHeT nnatcopma Memrise — Le onTu-
MasibHWUI  IHCTPYMEHT  306i/IbLUEHHSA  CMOBHUKOBOIO
3anacy Ta Moro BOOCKOHa/IEHHS 3a [0NOMOrow
Cy4YacHUX TEXHOJOTI Y BMLLi WKoNi. BoHa Halikpalye
nigxoanTb A/19 NOYaTKIBLIB | TUX, XTO X04e oTpuMaTu
HaBWYKN PO3MOBMU, LOMOBHIOKUN KYPC BUBYEHHS IHO-
3eMHOT MOBM 3 BMK/1aJavyem B yMOBax AUCTaHLIAHOMO
pexumy HasyaHHs. [i opraHiyHO [OMNOBHIOE GiNbLLOTO
CTyneHs CKNagHocTi OHNaiH nnatcopma British
Council.

MpioputeTomM nNaTopMn € BUKOPUCTAHHA 4duC-
NIEHHUX aHI/IOMOBHUX pecypciB  (Bifeo, MOOINbHI
[oAatku, irpu, BNpaBu 3 aydiloBaHHA) Ans 3akpi-
NSIEHHS Ta akTKBI3aLil CTOBHUKOBOro 3anacy CTy[eH-
TiB HEMOBHUX crneljianibHocTein 3BO.

Cnifg 3a3HauMTK, WO JIEKCUYHI BNpasu Ha nnar-
dhopmi nogineHi 3a ABoOMa PiBHAMU CKIaHOCTI —
Beginner to pre-intermediate Ta Intermediate to upper
intermediate — Ta Y1CNEeHHUMU TemamK (22 NPono3u-
i), Wwo A03BOMISIE ANepeHLiioBaHO onpaLboBYBaTH
MaTepias 3a/1eXHO0 Bif, PiBHA MiArOTOBKM CTYEHTIB.

Tak, BnpaBu TeMaTuyHoi rpynu “Air travel” go3Bo-
NS0T HE /IMLWE BMBYUTW HOBY aHI/IOMOBHY JTIEKCHUKY,
a i BAOCKOHa/INTU HaBWYKM ayfitoBaHHA Ta mucbMa
CTYAEHTIB, 3aKPINMTN HOBI JIEKCUYHI OAUHUL i BpaTK
aKTMBHY y4acTb Y Pi3HOMaHITHUX MOBJIEHHEBUX CUTY-
auisx BipTyasibHOro npoctopy [11].

TakuM 4YMHOM, AucTaHuiHa nnardopma British
Council yMOXN1BOE BUKOHAHHS iIHTEPAKTUBHUX J1EK-
CUYHKX BMpaB A1 BAOCKOHA/IEHHS NNEKCUYHOI KOM-
NeTeHTHOCTI, ayAitoBaHHA Ta MPaBoOnucy aHr10MoB-
HOT NIEKCUKM i3 UNCNEHHNX TEMATMUYHUX 3aBAaHb. Lis
nnaropma Harbinbll YCNilWHO peaniye piBHEBWUI
nigxig HaBYaHHS aHrMiACLKIN MOBI (BiAKPUTTS, BUXN-
BaHHS, PyODKHWUIA, NPOCYHYTUIA, aBTOHOMHWIA, KOMMe-
TEHTHUIA).

[ocnTb NPOrpecrnBHOK IHTEPaAKTUBHOK NAaTdiop-
MO0 3MillaHoro HasyaHHa € My English Lab. Knto-
4YOBMM 3aBAaHHAM UiEl nnatcopMn € hOpMyBaHHS
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NIEKCUYHOI KOMMETEHTHOCTI Sk MeBHOro 3anacy Jek-
CMYHUX OAVMHUUBL | NpaBu/ iX 3aCTOCyBaHHA B MOB-
NEHHi i NncbMI.

My English Lab € iHHOBaLiliHO AMCTaHUiHO
nNartopMoto, L0 06’€AHYE BE/UKY KiTbKICTb Pi3HOBM-
[iB HaBYa/IbHOI AiSANIbHOCTI, MPUCBAYEHOT BUBYEHHIO
aHrnificbkoi MOBM B HecTaHAapTHWMX diopmMarax;
3abe3neyvye iHAMBIAYyani3aLil0 3BOPOTHOIO 3B’SI3KY;
[03BONSAE 6e3 0OMexeHb Yy yaci BUKOHyBaTV obpaHi
3aBfaHHsA; nepefbavae pisHy CTUNICTUKY HaBYaHHS;
3ab6e3neyye A/15 CTYAEHTIB 3HAYHY KiSIbKICTb TECTy-
BaHb B OH/IAMH-PEXVMI, L0 YMOX/IMB/IHOE MPaKTUKY-
BaHHS MOB/IEHHS1 HE3a/IeXHO Bif, vacy i1 micus. Ha
nnarchopMi nNpeacTaBieHi /IEKCUYHI BUAW 3aBAaHb,
LLIO OpieHTOBaHI Ha (hopMyBaHHSA HEOOXiAHOro 3anacy
NEeKCUYHUX OOVHULG | BMIHHA iX AO0LiINBHO 3aCTOCO-
ByBaTW: KOPEKTHO MPOMOBASATA Ii mucatu, rpama-
TUYHO BIPHO CTPYKTYypyBaTtu, PO3yMIiTW Ha Ciyx i nif,
yac yMTaHHs, 3aCTOCOBYBaTK X Nifg, Yac B3aEMOLIi Yy
BiANOBIAHOMY TeMMi i1 y pi3HOMaHITHUX dhopmaTax,
[OOUiSIbHO BYKOPUCTOBYBaTU 06pa3Hi BUC/I0BU, dipa-
3€0/10riYHI 3BOPOTM A/19 3[400YyTTA KOMYHIKaTUBHO-
(pyHKLiOHaNbLHOro eekty [5].

3a nigcymMKamy CUCTEMATUYHOTO TPEHYBaHHS
MOBJ/IEHHS CTyAEeHTU 3000yBatoTb 4OCBIA Nigoopy Bia-
NoBiAHUX C/iB, hpas. B0 X HaBUYKN BUC/TOB/IHOBAHHSA
BMACHUX | YYXXNX AYMOK € BaOXK/IMBUMMW HE TislbKn 6e3-
nocepenHbLo cami Mo cobi, ane i AK iIHCTPYMEHT nifsu-
LLLEHHS PiBHSA BOJIOAiHHA JIEKCUYHMM 3anacoM. Takum
YMHOM, YCHe MOBIJOM/IEHHS CTa€ YCBiLOM/EHILINM,
06r'pyHTOBaHMM, 3MICTOBHUM i JiOTi4HO nobynosa-
HUM. Be3nocepefHE MOB/IEHHA BUCTYNae NPUYMHO0
PO3BUTKY BHYTPILUHLOrO MOBJ/IEHHSI 3a [OMOMOrOH
ayAitoBaHHS.

Buknagay moxe 3MIHUTK CNoci6 HaBYaHHSA LWs-
XOM MOEAHAHHA TpaAuLiiHOrO HaBYaHHSA, OHNAlH-
HaBYaHHSA Ta CaMOCTINHOI poboTK CTYAEHTIB, TOOTO
BMKOpUCTaTM 3MillaHe HaByaHHA. Came 3MiwaHe
HaBYaHHA — Lie NPOrpPecuBHE PilLEHHSA ANA nonin-
LLUEeHHS HAaBMYOK ayaitoBaHHA. Mapk benne 3a3Havae,
LLO 3MillaHe HaBYaHHS [03BOJISE NOEAHATU B3AEMO-
[it0 CTyAEeHTIB | BUKNagaYis B ayAuTOPIi 3 4OA4ATKOBOK
HaBYa/IbHOI MPOrpamolo, 3 HaBYa/IbHUM CepefoBU-
lweM B Mepexi IHTepHeT, 3 nepcoHasIbHUM HaBYaH-
HAM i criBnpaueto 3 04HOKYPCHUKaMun. BukopuctaHHs
y 3BO mogeni 3millaHoro HaB4aHHs iIHO3eMHOT MOBU
3060B's13y€e BMKMafaqiB ONaHOBYBATW HasiBHI M po3-
pPo6GASATM HOBI pecypcu, siKi [O3BONAOTb YAOCKOHa-
NtoBaTV onaHyBaHHS PI3HUMKU BUAAMW MOBJIEHHEBOI
[ISNbHOCTI i acnekTamun MoBu [7].

BukopucTaHHA KOMM'KOTEPIB Y BUBYEHHI IHO3EMHOI
MOBW 34iiCHNI0 Baromuii BN/JIMB Ha NPOLLEC HaBYaHHSA
Ta [OCSATHEHHS B rasly3i iHTEpPHET-TEXHO/OrI | Haaani
NPOAOBXYE BNAMBATM Ha MpodeciiHe BuKNagaHHA
iHO3eMHMX MOB. [ns Toro, wo6 3pobuTy OHMIANH-
HaBYa@HHSA YCMILLIHMM, MOBMWHHI OYTN BUKOHAaHI OesKi
YMOBW, Taki K MOX/IMBICTb A1 CTYEHTIB B3aEMO/i-
ATW i CNi/IKyBaTUCA MOBOMO, WO BUBYAETHLCS, bpaTtu

CMiflbHY y4YacTb Y BUKOHAHHI NMOCTaB/IEHNX 3aBAaHb,
npawutoBaTu B APYXHiii aTmocdepi, a BUkiagadi nosu-
HHi 3a6e3MeynT 3BOPOTHUIA 3B’SI30K 3i CTyAeHTaMmu
Ha OCHOBI TX JOCArHeHb Ta ycnixis [9].

EdeKTMBHICTb HaBYaHHA aypiloBaHH B 3Milla-
HOMY dpopMarTi NoB’si3aHa 3 060B'A3KOBUM BUKOHAH-
HSIM BrpaB Ha (DOPMYBaHHS 3arasibHUX ayauTUBHUX
HaBWYOK. AyLiOTEKCTU ANS MPOC/TyXOBYBaHHS MOBU-
HHi BignoBigaTn oAvH OAHOMY 3a 3MICTOM TeMaTuKu
3 YCHOr0 MOBJ/IEHHA. HaBUYKM 1 BMIHHA ayfitoBaHHS
nepegbayalTb PO3yMIHHS He OKpemux pas, a
cnpuiiMaHHs  ayfioTekcTy Sk  UificHoro noBigo-
MJ/IEHHS. Y Takuii cnocib akTyanisytTbCs 30pOBi i
CNYXOBi LUEHTPW, SIKi CBOEID Yeprow BM/IMBalOTb Ha
npoLec 3acBOEHHA Ta 3anam’saTOByBaHHS Marepiay.
BukopucTaHHA BigeomartepiasliB NigBULLYE PiBEHb
MOTUBaUil BMBYEHHSI IHO3EMHOI MOBW, OA€ MOX/U-
BiCTb npaloBaT 3 aBTEHTUYHUMM 3pa3kamu iHO3eM-
HoT MoBM [7].

BuKOpMCTaHHA  HOBITHIX  IHTepHeT-nnatopm
[03BOJISIE MaTW AOCTYN A0 BE/IMKOT KiSIbKOCTI iIHTepak-
TVBHUX BMpaB i LUWMPOKOI mKepenbHOol 6a3n enekTpo-
HHOI 6ibnioTekm 11 hoHAy Bigeo- (aydio-) martepianis;
CVMHXPOHHO i aBTOMAaTU4YHO KOperyBaTu BUKOHaHHS
BMpaB | 3A4iiICHIOBATN OLIHIOBaHHSA, @ OTXe KOpek-
THO BMMPaBAATM AONYLLEHI NOMWUAKU. Baxiueo Big-
3HaUMTK, WO Takuii nigxia A03BOSISIE ICTOTHO CKO-
poOTUTM Yac Ha MepeBipKy 3aBAaHb, BiACTEXYyBaTU
iHOMBIAyaNbHWUIA Nporpec CcTyfdeHTa W peryniosartu
CTYNiHb CKNaAHOCTI 3aBAaHb. Kpim Toro, BipTyasibHe
HaBYaHHS [103BOJISIE MOBHICTIO YCYHYTU OAHY 3 Haii-
B&XK/IMBILLIMX MCUXOMOMNYHUX MPUYUH  HEraTUBHOIO
CTaB/IEHHS 0 HaBYaHHA — CTPax OMPUIOAHEHHS Ta
HeraTuBHOI OLIHK/ BAACHUX MOMW/IOK i3 GOKY iHLIMX
YYaCHUKIB HaBYa/IbHOTO NPOLECY.

OTXe, PO3BUTOK JIEKCUYHMX HABWYOK — MpoLec
CKMIafHUA | OOBroTPUBaNINA. BaxmByuM y MpoUECi
HaBYaHHSA nekcuui € hopMyBaHHSA NO3UTUBHOIO Mcw-
XOEeMOLIHOro (hoHy Yy BipTyasibHIi pobodiii rpyni:
[OBipy MiX BUKIafayem i cTyaeHTamu, 006po3ny-
NMBOCTI MiXX NapTHepamun No KOMYyHikauil, po3KyTOCTi
B CMiJIKYBaHHi, 3auikaBfeHOCTi LWOoAO0 3aCBOEHHSA
mMartepiasty, yHUKHEHHA MOHOTOHHOCTI nogadi marepi-
asny, HeBUMYLLEHOCTI NMoBeAiHKOBOI aKTMBHOCTI. Taki
YCTAHOBKN CNPUSOTb PO3KPUTTIO KOTHITUBHUX | Kpe-
aTUBHUX SIKOCTEN, HEOOXiAHMX AN NPOAYKTUBHOIO i
pe3y/ibTaTMBHOIO HaBYaHHS. IHTEpHET-3aHATTA Bigoy-
BalOTbCSA K y peaslbHOMY 4aci, Tak i nepefbayaloTb
MOX/IMBICTb CaMOCTIiHO HaslalwToByBaTV Mporpamy
3a/1eXHO Bif, CBOIX NOTPe6: AO0BI/IbHO BK/IKOYATUCA
Ta BUK/IKOUATMCS 3 pPO60OYOro npouecy, BiagTEpPMiHO-
BYBaTV 3aBAaHHA Ta BMpaBu, YeprysaTu aKTUBHICTD i
NacuvBHICTb, HaMpYry i penakcaduito 3 ornagy Ha npw-
pPoAHy 6GiopuUTMiKy W ncuxodisionioriyHy BTOM/IHOBA-
HICTb 3a4/19 AOCATHEHHSA MaKCUMasIbHOI YCMiLLHOCTI
HaBYaHHS.

BUCHOBKU. 3 METOO NOKPALLEHHS SKOCTI i IHTEH-
cucpikauil NOMOBHEHHST C/IOBHMKOBOIO 3anacy Bax-
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NMBUM € BUKOPWUCTAHHA NOAICEMAaHTUYHOIO (NeKcuy-
HOro) NoTeHLiasly aHr/TIOMOBHUX JTEKCUYHUX OOUHWULb
i MOBHUX KOMOiHaAUiA | CTPYKTyp; MOAE/HOBaHHS
BapiaTMBHNX KOHOTAL i KOHTEKCTIB i3 BUKOPUCTaH-
HAM 3aCBOEHWX Ha 3aHATTI CNiB | C/IOBOCMNO/YYEHb Y
dhopmaTi 3miliaHoi hopmn HaBYaHHA. HaassuyaliHo
BaXX/IMBUM € YCBIJOMJ/IEHHS Ta MpakTuyHe BiA6UTTA
B MOBJ/IEHHEBI MpakTULi CTUIICTUYHNX OCO6MBOC-
Tei, WO cTae MNPOAYKTVBHILLMM i3 BUKOPUCTaHHAM
MOX/TIMBOCTEWN Pi3HMX OHNANH-NAaTgopPM, Hanpuknag,
My English Lab, British Council i Memrise. Bukopuc-
TaHHSA IHTEPaKTMBHOrO MoTeHLiany iHTepHEeT-pecypcy
pobUTb LWMPLIMM Aiana3oH KOMYHIKaTMBHUX 3B’A3KIB
BipTya/IbHOI LjiIbOBOI ayanTopii: doopymu, npeseHTa-
Lil, BUCTYNM, TeMATUYHe CNifIKyBaHHA TOLLO, a OTXe
Cnpusie MPOAYKTMBHOMY 3aCBOEHHIO C/TOBHUKOBOT
6a3n. A 3aBfaHHS Cy4acHOro BuKIagada nonsrae
B TOMY, W06 OpraHiyHO BK/OUUTU HOBITHI chopmu
HaBYaHHA Ta CMifIkyBaHHS B HaBYa/IbHUIA npouec
BMLLIOT LUKO/W, BUCTYNUTW OpraHizatopom i mogepa-
TOPOM Takoro HaB4YaHHS, CTBOPMBLUW CNPUSATANBY
ncuxoemMouinHy aTtmocdepy: [0BipKU, [O06BPO3UNYIN-
BOCTIi, PO3KYTOCTI, 3aLikaB/IeHOCTi, HEBUMYLLEHOCTI,
LLO Cnpusie PO3BUTKY MOTUBALIT 4O HaBYaHHA Ta nia-
BULLYE eDEKTUBHICTb 3aHATb.
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